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Bezdrátová WiFi 3D kamera BULB 
návod k použití.

Vážení zákazníci,
děkujeme Vám za Vaši důvěru, kterou jste nám projevili nákupem tohoto výrobku. Tento návod k obsluze 
je součástí výrobku. Obsahuje důležité pokyny k uvedení výrobku do provozu a k jeho obsluze. Jestliže 
výrobek předáte jiným osobám, dbejte na to, abyste jim odevzdali i tento návod. 
Instalace
Kameru našroubujte do svítidla s žárovkovou objímkou E27 nebo použijte zásuvkový adapter s objímkou 
E27. Dále můžete využít dodávané objímky určené k montáži na požadované místo ( stěna, strop). Bez-
pečnostní upozornění: Montáž této objímky svěřte kvalifikované osobě v oboru elektro. Nebezpečí zásahu 
elektrickým proudem. Zásuvkový adapter zapínejte do zásuvky s vypnutým spínačem. Spínač zapněte až 
při našroubované kameře a zapojení do zásuvky.

Stažení aplikace
Vyhledejte aplikaci V380 Pro v App Store nebo Google Play,  
nebo naskenujte níže uvedený QR kód pro stažení a instalaci aplikace.

Resetování kamery
- Zapněte kameru.
- Klikněte a podržte tlačítko reset po několik sekund a počkejte na zvuk 
„Please scan the QR code on the camera and wait for the connection.“

Poznámka: Pozice resetovacího tlačítka se může lišit v závislosti na vašem zařízení.

Konfigurace sítě pomocí QR kódu
Poznámka: Ujistěte se, že máte na svém telefonu zapnutou Wi-Fi, než přidáte kameru.
- Naskenujte QR kód na kameře.
-  Otevřete aplikaci V380 Pro, zaregistrujte se a přihlaste se, poté klikněte na tlačítko „+“.
- Naskenujte QR kód na kameře pomocí telefonu.
Poznámka: QR kód je obvykle umístěn na spodní nebo 
boční části kamery.

Žárovkové panoramatické kamery nepodporují skenování QR kódu pro přidání ka-
mery. Použijte AP hotspot pro přidání těchto kamer. Poznámka: Pokud byla aplikace 
aktualizována, použijte aktuální rozhraní aplikace jako základ. Pokud je QR kód na 
kameře poškozen, můžete použít náhradní QR kód pro nastavení sítě.

Výběr Wi-Fi sítě
- Připojte mobilní telefon k Wi-Fi síti s frekvencí 2,4 GHz.
- Potvrďte výběr Wi-Fi sítě a zadejte heslo.
Poznámka: Vyberte Wi-Fi síť bez označení „5G“. Název sítě by  
neměl obsahovat žádné speciální znaky.
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Bezprzewodowa kamera WiFi 3D BULB
instrukcja obsługi. PL

Szanowny kliencie,  
dziękujemy za okazanie zaufania i wybór tego produktu. Niniejsza instrukcja obsługi jest integralną 
częścią produktu. Zawarte są w niej istotne zalecenia dotyczące eksploatacji i obsługi produktu. 
Przekazując produkt innemu użytkownikowi, należy przekazać mu także instrukcję obsługi.
Montaż
Wkręć kamerę w gniazdo żarówki E27 lub użyj adaptera do gniazdka elektrycznego z gniazdem E27. 
Możesz też skorzystać z dostarczonych uchwytów przeznaczonych do montażu w wybranym miejscu 
(ściana, sufit). Zalecenia dotyczące bezpieczeństwa: Montaż uchwytu należy zlecić osobie posiadającej 
doświadczenie w branży elektrycznej. Niebezpieczeństwo porażeniem prądem elektrycznym.  
Adapter do gniazdka elektrycznego należy podłączać z wyłącznikiem  
znajdującym się w pozycji „wyłączony”. Wyłącznik należy przełączyć dopiero  
po wkręceniu kamery i podłączeniu całości do gniazdka elektrycznego.
Pobieranie aplikacji
Wyszukaj aplikację V380 Pro w App Store lub Google Play,  
ewentualnie zeskanuj poniższy kod QR, aby pobrać i zainstalować aplikację.
Resetowanie kamery
- Włącz kamerę.
- Naciśnij i przytrzymaj przycisk reset przez kilka sekund, poczekaj  
na komunikat „Please scan the QR code on the camera and wait for the connection.”

Wskazówka: Umiejscowienie przycisku resetowania może się różnić w zależności od urządzenia.
Dodawanie kamery do aplikacji za pomocą kodu QR
Wskazówka: Przed rozpoczęciem dodawania kamery upewnij się, że w telefon jest zalogowany do sieci Wi-Fi.
- Zeskanuj kod QR poniżej
- Otwórz aplikację V380 Pro, zarejestruj się i zaloguj, a następnie kliknij przycisk „+”.
- Zeskanuj kod QR z kamery za pomocą telefonu.
Wskazówka: Kod QR jest zwykle umieszczony 
 od spodu lub z boku kamery.

Żarówkowe kamery panoramiczne nie wspierają skanowania kodów QR w celu 
dodania kamery. Tego typu kamery można dodawać za pośrednictwem punktu 
dostępowego AP hotspot. Wskazówka: Jeśli aplikacja została zaktualizowana, 
użyj bieżącego interfejsu aplikacji jako podstawy. Jeśli kod QR na kamerze jest 
nierozpoznawalny, można użyć zastępczego kodu QR, aby dodać kamerę.
Wybór sieci Wi-Fi
- Podłącz telefon komórkowy do sieci Wi-Fi 2,4 GHz.
- Potwierdź wybór sieci Wi-Fi i wprowadź hasło.
Wskazówka: Wybieraj z sieci Wi-Fi bez oznaczenia „5G”. Nazwa sieci nie powinna 
zawierać żadnych znaków specjalnych.
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Konfigurace QR kódu
- Aplikace vygeneruje QR kód, který poté naskenujte kamerou.
-  Po úspěšném naskenování QR kódu kamera přehraje zvuk „Received configuration information“ 

(Konfigurace přijata). V aplikaci klikněte na „I heard ‚Network connected‘“ (Slyšel jsem „Připojeno  
k síti“).

Dokončení přidání kamery
- Aplikace se automaticky připojí ke kameře.
- Vytvořte heslo pro kameru.
-  Po úspěšném připojení můžete vytvořit skupiny 

a nastavit název kamery.

Nastavení hotspotu
-  Klikněte na „Can‘t find the QR code on the device?“ 

(Nemohu najít QR kód na zařízení). Vyberte „WiFi came-
ra“ (Kamera Wi-Fi) „AP hotspot connection“ (Připojení 
přes AP hotspot).Poznámka: Nejprve připojte svůj mobil-
ní telefon k Wi-Fi síti.

Android
- Vyberte Wi-Fi síť a zadejte její heslo.
-  Zvolte „Connect AP hotspot“ (Připojit AP hotspot)  

a připojte zařízení k hotspotu (MV+ID).
-  Zařízení se automaticky připojí k Wi-Fi po návratu  

do aplikace.
Poznámka: ID odpovídající hotspotu můžete najít na štítku 
umístěném na těle zařízení.

iOS
-  Zadejte heslo Wi-Fi sítě. (Pokud se chcete připojit k jiné 

Wi-Fi, připojte se k ní mobilem a vraťte se do aplikace).
-  Vyberte „Connect AP hotspot“ (Připojit AP hotspot)  

a připojte zařízení k hotspotu (MV+ID).
-  Zařízení se automaticky připojí k Wi-Fi po návratu  

do aplikace.
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do aplikace.
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- Aplikace se automaticky připojí ke kameře.
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-  Po úspěšném připojení můžete vytvořit skupiny 

a nastavit název kamery.

Nastavení hotspotu
-  Klikněte na „Can‘t find the QR code on the device?“ 

(Nemohu najít QR kód na zařízení). Vyberte „WiFi came-
ra“ (Kamera Wi-Fi) „AP hotspot connection“ (Připojení 
přes AP hotspot).Poznámka: Nejprve připojte svůj mobil-
ní telefon k Wi-Fi síti.

Android
- Vyberte Wi-Fi síť a zadejte její heslo.
-  Zvolte „Connect AP hotspot“ (Připojit AP hotspot)  

a připojte zařízení k hotspotu (MV+ID).
-  Zařízení se automaticky připojí k Wi-Fi po návratu  

do aplikace.
Poznámka: ID odpovídající hotspotu můžete najít na štítku 
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Konfiguracja sieci za pomocą kodu  QR
- Aplikacja generuje kod QR, który następnie należy zeskanować kamerą.
- Po pomyślnym zeskanowaniu kodu QR kamera odtwarza komunikat „Received configuration 
information“ (Konfiguracja została przyjęta). W aplikacji kliknij opcję „I heard ‚Network connected’” 
(usłyszałem komunikat „Połączono z siecią”).
Dokończenie procesu dodawania kamery
- Aplikacja automatycznie połączy się z kamerą.
- Utwórz hasło do kamery.
- Po pomyślnym nawiązaniu połączenia,  
można tworzyć grupy i nadać kamerze nazwę.

Konfiguracja kamery za pośrednictwem AP hotspot
- W aplikacji  kliknij „Can‘t find the QR code on the 
device?” (nie można odnaleźć kodu QR na urządzeniu). 
Wybierz opcję „WiFi” camera (kamera Wi-Fi)„AP hotspot 
connection“ (połączenie za pośrednictwem  AP hotspot). 
Uwaga: Najpierw podłącz telefon komórkowy do sieci 
Wi-Fi.

System Android
- Wybierz sieć Wi-Fi i wprowadź jej hasło.
- W aplikacji wybierz „Connect AP hotspot” i podłącz 
urządzenie do hotspota (MV + ID).
- Urządzenie automatycznie połączy się z Wi-Fi po 
powrocie do aplikacji.
Wskazówka: Identyfikator punktu dostępowego 
można znaleźć na etykiecie umieszczonej na korpusie 
urządzenia.

System iOS
- Wprowadź hasło sieci Wi-Fi. (Jeśli chcesz połączyć się z 
inną siecią Wi-Fi, połącz się z nią telefonu komórkowego 
i wróć do aplikacji).
- Wybierz „Connect AP hotspot” i podłącz urządzenie do 
hotspota (MV + ID).
- Urządzenie automatycznie połączy się z Wi-Fi po 
powrocie do aplikacji.
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Náhled v reálném čase
Přidané kamery se zobrazí v „Device list“ (Seznam zařízení). 
Rozhraní náhledu v reálném čase můžete zobrazit výběrem 
kamery.

Přehrávání videa
Pro přehrání záznamu videa použijte tlačítko Live/Playback 
v pravém horním rohu náhledu kamery. Tlačítko slouží  
k přepínání mezi náhledem kamery a záznamem.

Nahrávání videa na SD kartu
-  Před vložením microSD karty vypněte kameru a po vložení karty ji znovu 

zapněte.
- Kamera podporuje až 128GB TF karty.
- Formát pro 32GB a méně: „FAT32“
- Formát pro 64GB a více: „exFAT“

Nastavení
V „Device list“ (Seznam zařízení) klikněte na „Record settings“ (Nastavení nahrávání).

Nastavení nahrávání:
- Continuous recording: Kamera bude nepřetržitě nahrávat.
- Event recording: Kamera začne nahrávat pouze při spuštění alarmu.
- Audio recording: Zvuk bude zaznamenán spolu s videem.

Nastavení kvality videa:
- Vyberte kvalitu videa (HD nebo SD).

Často kladené otázky
Otázka: Kamera se nemůže připojit k Wi-Fi.
Odpověď: Zkontrolujte, zda je zadané heslo správné. Ujistěte se, že používáte 2,4 GHz Wi-Fi síť. Název sítě 
by neměl obsahovat speciální znaky a měl by být veřejný.
Otázka: V seznamu zařízení se zobrazuje „Zařízení offline“.
Odpověď: Restartujte kameru a zkontrolujte, zda se připojí. Zakažte funkce firewallu, černé listiny atd. na 
routeru. Pokud byl router vyměněn nebo bylo změněno heslo Wi-Fi, resetujte kameru a znovu nakonfi-
gurujte síť.

Upozornění
- Kamera podporuje pouze 2,4 GHz Wi-Fi.
- Pokud dojde k přeplnění paměti microSD karty, nejstarší soubory budou přepsány.
-  Při dlouhodobém používání v extrémních podmínkách (vysoká teplota, vlhkost, prach atd.) může dojít k 

poškození kamery.
- Pravidelně aktualizujte aplikaci a firmware zařízení.
- Nikdy se nesnažte jakkoli zasahovat do výrobku.

Další funkce aplikace
Poznámka: Všechny tyto funkce lze najít po rozkliknutí náhledu kamery v reálném čase v dolní liště, popř. 
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Podgląd w czasie rzeczywistym
Dodane kamery wyświetlane są na „Device list“ (Lista 
urządzeń). Interfejs podglądu w czasie rzeczywistym 
można uruchomić, wybierając kamerę.
Odtwarzanie nagrania video
Aby rozpocząć przegląd video, użyj przycisku Live/
Playback w prawym górnym rogu okna kamery. Przycisk 
umożliwia przełączanie się pomiędzy podglądem a 
odtwarzaniem zapisanych nagrań.

Ustawienia
W sekcji „Device list“ (Lista urządzeń) kliknij przycisk „Record settings“ (Ustawienia nagrywania).

Ustawienia nagrywania:
- Continuous recording: Kamera będzie nagrywać w sposób ciągły.
- Event recording: Kamera nagrywa tylko wtedy, gdy wykryje ruch.
- Audio recording: Wideo będzie rejestrowane wraz z dźwiękiem.

Ustawianie jakości wideo:
- Wybierz jakość wideo (HD lub SD).

Często zadawane pytania
Pytanie: Kamera nie może połączyć się z siecią Wi-Fi.
Odpowiedź: Upewnij się, że wprowadzone hasło jest prawidłowe. Upewnij się, że korzystasz z sieci Wi-Fi 
2,4 GHz. Nazwa sieci nie powinna zawierać znaków specjalnych i powinna być publiczna.
Pytanie: Na liście urządzeń pojawia się komunikat „Device offline”.
Odpowiedź: Zrestartuj kamerę i sprawdź, czy połączyła się z siecią Wi-Fi. Wyłącz funkcje firewall, czarną 
listę itp. na routerze. Jeśli router został wymieniony lub hasło do Wi-Fi zostało zmienione, zresetuj 
kamerę i ponownie skonfiguruj sieć.

Ostrzeżenia
- Kamera wspiera wyłącznie standard Wi-FI 2,4 GHz.
- Jeśli karta microSD jest zapełniona, najstarsze pliki będą nadpisywane.
- Długotrwałe użytkowanie w ekstremalnych warunkach (wysoka temperatura, wilgotność, kurz itp.) 
może doprowadzić do uszkodzenia kamery.
- Należy regularnie aktualizować aplikację i firmware kamery.
- Nie wolno samemu ingerować w produkt.

Inne funkcje aplikacji
Wskazówka: Wszystkie te funkcje można znaleźć, klikając widok kamery pracującej w czasie 
rzeczywistym na dolnym pasku, np. klikając przycisk MORE.

Utrwalanie nagrań na karcie pamięci SD
- Wyłącz kamerę przed włożeniem karty pamięci microSD i włącz ją 
ponownie po zainstalowaniu karty.
- Kamera wspiera karty TF do 128 GB.
- Format zapisu danych dla kart 32GB lub mniejszych: „FAT32“
- Format  za[usu danych dla kart 64 GB lub większych: „exFAT”



PL -4-                                 Aktualna wersja instrukcji na www.tvproducts.pl

Speak: Przytrzymanie przycisku pozwala mówić przez kamerę.
Alarm: Wyzwala 30-sekundowy alarm w kamerze, odtwarza ona komunikat głosowy.
Light control: Służy do włączania doświetlania lub do ustawiania zakresu czasu, w którym doświetlanie 
ma być włączone.
Image settings: Przełączanie między trybem dziennym (kolorowym), nocnym (czarno-białym z 
obrazem w podczerwieni IR) lub trybem automatycznym.
SD/HD: Służy do przełączania jakości podglądu kamery w czasie rzeczywistym.

Alarm z detekcją ruchu
Alarm settings: Ustawienia alarmu w sekcji „Settings“ w widoku kamery.
Alarm on: Włączanie alarmu.
Motion detection alarm: Aktywacja detekcji ruchu
Alarm period: Ustaw czas włączenia wykrywania ruchu.
Alarm area: Wybierz obszar, w którym będzie aktywna detekcja ruchu.
Alarm sound: Włączanie dźwięku alarmu.
Jeśli„motion detection alarm“ jest włączony, po wykryciu ruchu kamera uruchomi dźwięk alarmu. 
Zrobi zdjęcie, które będzie przechowywane w „Housekeeper“ i wyśle powiadomienie o wyzwoleniu 
alarmu na telefon.

Ochrona środowiska naturalnego
Informacje dotyczące utylizacji urządzeń elektrycznych i elektronicznych
Po upłynięciu okresu żywotności produktu lub w momencie, kiedy naprawa jest nieekonomiczna, nie 
wolno wyrzucać go do odpadów domowych. Aby dokonać właściwej utylizacji produktu, należy oddać 
go w wyznaczonym miejscu zbiórki, gdzie zostanie przyjęty nieodpłatnie.
Dokonując prawidłowej utylizacji pomagasz zachować cenne zasoby przyrodnicze i wspomagasz 
prewencję przeciw potencjalnemu negatywnemu wpływowi na środowisko naturalne i ludzkie zdrowie, 
na co mogłaby mieć wpływ nieprawidłowa utylizacja odpadów. Dalszych szczegółów wymagaj od 
lokalnego urzędu lub w najbliższym miejscu zbiórki odpadów. W przypadku nieprawidłowej likwidacji 
tego rodzaju odpadów może zostać nałożona kara zgodnie z przepisami krajowymi.

Nie wolno wyrzucać zużytych baterii do odpadów domowych, należy je oddać w miejsce zapewniające 
odpowiedni ich recykling.

Serwis
Jeżeli po zakupieniu produktu stwierdzisz, że jest on uszkodzony, skontaktuj się ze sprzedawcą. 
Używając produktu należy przestrzegać zasad zawartych w załączonej instrukcji obsługi. Reklamacja nie 
będzie uznana, jeżeli dokonano zmian w konstrukcji lub nie stosowano się do wskazówek zawartych w 
instrukcji obsługi.

Gwarancja nie obejmuje:
- naturalnego zużycia elementów pracujących produktu w trakcie jego normalnego użytkowania,
- czynności serwisowych związanych ze standardową konserwacją produktu (np. czyszczenie, wymiana 
elementów zużywających się podczas normalnego użytkowania),
- usterek spowodowanych wpływem warunków zewnętrznych (np. warunki atmosferyczne, zapylenie, 
nieodpowiednie użytkowanie itp.),
- uszkodzeń mechanicznych powstałych w związku z upadkiem produktu, uderzenia nim itp.,
- uszkodzeń powstałych w wyniku niewłaściwego posługiwania się produktem, używania produktu w 
sposób niezgodny z instrukcją obsługi, przeciążania go, używania nieodpowiednich lub nieoryginalnych 
części zamiennych, wykorzystywania nieoryginalnych akcesoriów bądź narzędzi itp.,
- uszkodzeń spowodowanych używaniem nieoryginalnych zasilaczy lub używaniem oryginalnego 
zasilacza w połączeniu z innym produktem. Należy zawsze zachowywać zgodność w ramach jednego produktu.

Za uszkodzenia mechaniczne reklamowanego produktu powstałe w wyniku nieprawidłowo 
zabezpieczenia transportowanego przedmiotu odpowiada jego właściciel. Producent zastrzega sobie 
prawo do wprowadzania ewentualnych zmian w instrukcji obsługi i nie odpowiada za błędy powstałe w 
druku. Ilustracje i opisy mogą odbiegać od rzeczywistości w zależności od modelu produktu.


